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Qui manducai me, ei ipsu vivai propicr me. 

Joakn. VI, 58. 



Pasce agìius meos... Pasce oves meas. 

JOANN. XXI, 15, 17. 



Atlìne che l'uomo possa vivere vita sovrannaturale, la vira 
di Dio, prima e indispensabile condizione è, che bene il co- 
nosca e l'apprenda : flaec est autem vita aeterna : ut cogna- 
scant te soluta Deum oerum '. Ma ciò è impossibile por 
l'uomo, il quale, non trovando in sò e nelle creature , che 
il circondano, se non una esistenza misera e imperfetta, ove 
pure, abbandonato a se stesso, osi innalzarsi sino a Dio, non 
sapra foggiarselo clic, a sua sìmiglianza, misero o imperfetto. 
Ah dunque è uopo che Dio medesimo sovrannaturalmeote gli 
Si riveli, perchè le iaiinite sue perfezioni non può conoscerle 
se non E' solo : Quae Dei suiti niw coynovit nisi Spirìtus 
Dei ! . CU' ù mai intanto clic l'ignobile figliuolo di un fale- 
gname proclamasi maestro e dottore, anzi unico maestro e 
dottore delle cose divine? : Mayister vester unus est, Chri- 
stus 3 . Ch'è mai, eh' ci dichiara prima e necessaria parie 
delia vita divina la conoscenza non meno di lui che di Dio? : 
llaec est autem zita aeterna, ut cognoscanl te solum Deum 

• JCUH. XVII, » I. Cult. II, i t.-l JiiTT». XXIII, IO. 
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ccllcnza dicesi mistero di fede : myslerium fldei, e parteci- 
pandone, non possono non avere la perfetta e vivifica cono- 
scenza di Gesù Cristo; e perciò dì Dio. Sì io affiamo, die 
a conservarsi integra e a diventare vivificatrice la fedo cri- 
stiana mirabilmente conferisce Gesù Cristo in sacramento fer- 
mamente creduto , e degnamente ricevuto : Qui manducat 
me , et ipse vtvet -propter me. Ma soggiungo che ciò può 
avvenire e avviene di fatto solo nella Chiesa, di cui è centro 
il perpeLuo Pietro , primo a credere e confessare il Cristo 
sotto ii velame del corpo e in sagramento; eletto quindi in 
premio Supremo Pastore visibile delle pecorelle non pure 
ma degli stessi agnelli del sacro ovile ; l'asce agnos meos... 
Pasce oves meta, la altri termini io assumo provare clic il 
Verbo rivelato viemeglio si apprende , e diviene vita per le 
anime nel Verbo stesso eucaristico, a patto che lo si creda 
con Pietro, e da questo santamente si riceva. Ecco quanto mi 
sono proposto dichiararvi, o divoli adoratori del mistero eu- 
caristico. Invochiamo per l'interposizione di Maria lo Spirilo 
Sanlo, affinchè le. mie parole sieri seme, elio, frutti si, a me 
che a voi la eterna vita. . . ,■ ... 

Basta, o signori, aprire il Vangelo o. discorrere gli annali 
della Chiesa per trovare gli argomenti alla chiara e irrepu- 
gnabile dimostrazione del mio assunto. Chi son mai quegli 
ingrati, i quali tracotanti, volgono le spalle al Divino Maestro, 
nè più son visti accompagnarsi con lui? : Abienml relror- 
sum, etjavi non cuntilla o,mbula,bant\ Ahi sventura, sven- 
tura! essi sono molti de' suoi discepoli -. Multi difteipulorim 
ejus I quali stolli di. orgoglio, volendo, sottoporre alla in- 
ferma loro ragione la infinita sapienza del Maestro, non po- 
lendole comprendere negan fedo alle sue parole : fìurus est 
hic sermo , et quis palesi emn audire ? i 1 ;■ quanti' E' là in 
Cafarnao promette dì convertire in pane di vita eterna il suo 
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corpo benedetto : Ego sum panìs vitac... Qui manducai 
meam cameni... habel vitam aetemam '. Infelici ! Dio se- 
guiterà ad abitar per loro una luce inaccessibile , perchè è 
solo per Gesù Cristo die la vita divina fassi vivifica luce agli 
uomini : In ipso vita nrat, et vita eroi lux hominum *. Ma 
■ vìva Dìo ! Gli altri discepoli in luogo di tentennare all'esempio 
di quei tristi tanto meglio si stringono al Cristo, e, con Pietro 
alla lor lesta e per bocca di Pietro, protestano di non volere 
altro maestro che Lui, perchè solo capace di dar lezioni di 
vita eterna : Domine ad quem ibimus ? Verba vilae aeternae 
habes '. E fermamente ne credono, c altamente ne procla- 
mano la Divinità : Et nos credidimus, el cognovimus, quia 
tu cs Chrislus Filius Dei vivi *.' Tre quattro volte beali questi 
fedeli discepoli! Manifesterà loro il Cristo la vita che apprese 
nel seno del Padre : Deum nomo vidit unquam : Unigcnilus 
qui est in sinu Patria ipsc enairavit *; non già in parabole 
ma chiaramente : Vobis datum est nosse mysterium regni 
Dei , caeteris autem in parabolis 0 ; e gli conforterà alla 
gioja , assicurandoli che ì nomi loro sono scritti nel libro 
della vita celeste : Gaudele aulem quod nomina vestra scri- 
pta sunt in coetis '. 

Trasferitevi ora meco, o signori, sulle ali del pensiero in 
Gerusalemme, e ivi meco contemplate il buon Gesù la sera 
innanzi ch'ebbe a compiere la grand'opera della redenzione 
sali' altare della croce. Era la sera del primo giorno degli 
ozimi nella quale dovea, secondo gli eterni decreti, celebrare 
l'ultima pasqua mosaico. Egli che in vita sua non avea avuto 
il menomo pensiero del mondo a cibi, a grandezze dimostrò 
volervi pensare allora, e spiegare sulle creature il supremo 
dominio, facendo si che a un atto , di sua volontà un uomo 
prcnarassegli in propria casa per la cena ima gran sala addob- 
bata con tutta magnificenza : Coenaeulum grande slratum ». 

• Jouli. VI,' *8, 33.—' III. I, J Ih. C!). — ' III. 70.—" Ib. I, 6.— 
• Lue. Vili, 10.-' Ib. X, 20. — » HlK. XIV, 1G. 



Rccatovisi con gli apostoli disse ch'Ei sempre e ardentemente 
avea desideralo di celebrare con esso loro quella Pasqua : de- 
siderio desideravi hoc Pascha manducare vobiscum ' ■ per- 
chè, avendogli amato assai, avrebhe, secondo allestii l'Apo- 
stolo , dato loro in su quegli ultimi istanti tale e tanto un 
argomento di amore die mai mai il più grande : Cum dile- 
xìsset s-uos. qui firani in mindo, in (inem dilexit eos \ A 
così magnifici preparativi, a cosi solenni parlari è forza in- 
ferirne che degno della maestà divina doven essere il dono, 
che, come in testamento, lasciava agli apostoli il Redentore. 
E lale fu di fallo. Avendo dalo fine alla ceoa pasquale, che 
come tulle le altre leggi cereinoniali eran figura : In figura 
eonlingebanl illis ecco Gesù Cristo fa comparire il figu- 
rato, sostituendo all'agnello se stesso, eh' è il vero Agnello 
eletto a cancellare con la sua offerta il peccato del mondo ; 
ficee agnus Dei, ecce qui tallii peccatum mundi *. Per tanto, 
preso nelle mani un pane, Io benedice e spezzatolo lo distri- 
buisce agli apostoli dicendo : Prendete, mangiate : Accipite, 
et annodile *. Questo, che vi presento e dono a mangiarlo, 
è ii mio corpo : Hoc est corpus meitm *: quello stesso che 
io immolerò con sagrifizio di sangue sull'altare della croce : 
quoti prò vobis tradeùtr ', e che ora sagriiico, benché senza 
sangue, per voi : quoti prò vobis datur ". Dopo di ciò, preso 
nelle mani un calice pieno di vino, rende grazie al Padre, 
e benedetto il vino, lo presenta altresì agli apostoli, dicendo : 
Prendete, beete : Bibite ex hoc '. Ciò eh' e dcnLro del calice 
e il mio sangue : lite est sunguis mms '"; quello stesso che 
io spargerò realmente sulla croce : qui prò multis ejfunde- 
tur ", e che ora spargo misticamente, e offro all'eterno Padre 
per voi, anzi per tutti, massime per molti, che ne sapranno 
profittare : qui prò vobis funditur ". Questo sangue eh' io 

' Lio. XXII, 15.— * Jolvi. XIII, 1.— 3 I. Co*. X, 11.— « Joiii». I, 29. 
' Mittu XXVI, 26.-» Ib.— ' 1. Cor. XI. 21.— > Lio. XXII, ili.-* MiTtn. 
XXVI, 27.—" Ib. 2X.— " lb.-« l.rc. XXII, 10 secondo il telo «reco. 
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offro serve a confermare il nuovo patto □ la nuova alleanza : 
lite est calix novi testamenti in meo sanguine '. Ciò che 
voi mi avole veduto, fari; nella istituzione di questo mistero, 
e voi pure, che siete qui presenti, c ch'io perciò consacro 
sacerdoti, fatelo voi pure, celebrando e continuando il sacri- 
fizio, ch'io faccio della mia vita al Padre, affinchè l'uomo 
si abbia la vita : Hoc furile in meniti commemorationem *. 

E". non ci vuole grande sforzo di riflessione a vedere che 
il grandioso apparato , la scrupolosa diligenza , le rìcise e 
dogmatiche parole, onde Cristo servissi a compiere il mi- 
stero eucaristico , le abbia ordinate affine di fai- rilevare 
l'altissima importanza di un tanto mistero, a raffermare 
nella fede dello stesso i suoi discepoli , e a destare in ìor 
cuore ardenle brama di parteciparne , come mezzo , sovra 
ogni altro, acconcio a ritrarre da Lui abbondanza di vita, 
conoscendolo , anzi sentendolo deatro di sè. D' onde cre- 
dete infatti abbia il diletto Giovanni attinto i più recondili, 
sublimi, affettuosi segreti del Cristo, perché divenne il mi- 
gliore interprete del cuore di Lui ? : Beatus Apastolus cui re- 
velata sunt secreta coelestia. Dal seno slesso del Cristo, so- 
pra cui ebbe l'onore di appoggiare il capo nel tempo della 
cena eucaristica : Fhtenta Er-angelii de. ipno sacro Dominici 
pcctoris fonte potarti. Si fu giusto allora, cli'ebbelo con gli 
altri apostoli fermalo nella fede, e pasciutolo di sè stesso in 
sacramento, che il Salvatore squarciato il velo, onderà na- 
scosta la sua divinità, diella a contemplare nel seno stesso 
del Padre al suo diletto, si che questi, narrandola, sovra gli 
altri evangelisti com'aquila vola- He perciò il privilegiato Gio- 
vanni in sè medesimo si esalta, ma, senza fallo, rispettando 
in Pietro il primato, non osa parlare se non quando il primo 
confessore del mistero eucaristico gli accenna di parlare : 
Innuit ergo Inde Simon Petrus, et dixil \ 

1 Lue. XXII, SO. — * IL 19.— » loia. XIII, 2i. 



Avvertite poi, o signori, che se Pietro ebbe assicurata dal 
Redentore la in fall ibi lì là nella fede, in guisa da potervi con- 
fermare i fratelli, ciò avvenne subito dopo della cena euca- 
ristica, quando prevedendo lo scandalo, cui sarebbono sog- 
giaciuti gli apostoli in causa delle, sue umiliazioni e della 
sua morte , rivolto a Pietro così disse il Redentore : Io ho 
pregato per tutti, massime per' te, o Simone, affinchè non 
venga meno la tua fede ; Ego autem rogavi prò te, ut non 
deficiat jìdes tua '. E perù,, come ti sarni ravveduto del pec- 
cato, che in una con #11 altri apostoli avrai commesso, ab- 
bandonandomi , anzi rinnegandomi, voglio che tu abbia a 
tener saldi i tuoi fratelli nella fede, la quale in te non si 
potrà più oltre smarrire : Et tu nliquando com;crsus con- 
, firma fratres tuos *. Chi non vede, che so Cristo, prima di 
affidare a Pietro , qual capo visibile , il suo corpo mistico, 
volle affidargli il suo corpo reale: e se prima di farlo pastore e 
dottore infallibile della Chiesa universale : Pasce agnos maos... 
Pasix oves meas, volls pascer lui del suo corpo benedetto in 
sacramento : Acdpite..\ Hoc est corpus mcttm; si fu per farci 
persuasi, che Pietro non avrebbe potuto essere primo suo rap- 
; presentante nel custodire e propagare tra gli uomini la vita 
della fede, ove non fosse stato fatto prima depositario o dispen- 
satore della Parola rivelata non solo, ma mollo più della Pa- 
rola eucaristica , in cui, come in propria naturale fonte, la 
prima contiensi e si conserva sempre viva, e da cui e con 
cui dillondesi perfetta c vivificatrice luce a' sinceri credenti. 

Clic cosi debba intendersi la cosa cel pruova la storia di 
diciannove secoli. E' non si può non ammirare in si lungo 
correre di tempo, che la Tede è rimasta veramente cristiana, 
cioè Una, cattolica, apostolica e vivificatrice, là, ove sincera 
' è rimasta la fede del mistero eucaristico , è là stosso , ove 
questo mistero corapìcsi e si amministra da legittimi ministri 
aderenti a Pietro, sempre vivo ne' suoi successori di Roma. 

» Me xxn, :t2.- s Ih. 
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Ov'c infatti andato a Unire presso i protestanti il tesoro 
de' dogmi rivelali? L' han quasi tutto dissipato : Diminutae 
sunt veritatcs a fìliis hominum ' ; si che uno de' ministri 
loro ebbe a confessare : essere restale nel protestantesimo 
tante verità cristiane da poterle scrivere comodamente sul- 
l'ugna del suo pollice; e peggio un altro osò dire ; la reli- 
gione nient' altro essere, se non credere ciò che piace, ed 
operare secondo credesi; eh' è quanto dire : il protestantesimo 
è andato a finire all'ateismo: come avealo preveduto quel 
genio, che fu Bossuct, e come dimostrano i sistemi raziona- 
listi, panteisti, o meglio ateisti, figliati logicamente da quel- 
l'idra. Uè diversamente polca attendersi da una setta o meglio 
da una infinità di sette, invasate fino negl inizii da un odi» 
infernale contra il dogma puro eucaristico. Rifiutato il senso 
proprio e letterale delle parole evangeliche, essi che censu- 
ravano la Chiesa madre di un falso misticismo e allegorismo 
nella interpretazione della Bibbia , torturarono essi invece 
quelle parole in mille e conlrarii sensi, tutti allegorici e fi- 
gurati, o, se pure ne ammisero il significato letterale, non 
vollero, solo per far onta alla madre, vedere in quelle pa- 
role il mistero della transustanziazione e della permanente 
reale presenza del Cristo soito del sacro velo, che sono base 
e delizia del dogma eucaristico. Non potutisi accordare nella 
interpretazione di poche precise parole, i pretesi illuminati 
dallo Spirito Divino sul vero senso di tutta la Scrittura, si 
scissero, imprecaronsi a vicenda, e giunsero fino allo spar- 
gimento del sangue. Avendo voluto strappare dallo mani di 
Pietro il deposito della l'amia si scritta che eucaristica, ne- 
gata questa o alteratala , vidersi svanire anche l' altra , che 
vi si compendia e n'è esplicata, non potendo essere migliore 
custode e interprete del Verbo che il Verbo stesso. E poiché 
non fu più uno per loro il Cristo in sacramento, non potette 



più esser una ]a fede o l'opinione loro; anzi poiché non ri- 
conobbero più nel mistero eucaristico il Cristo reale e per- 
manente, venne a cessar per loro il vero e perpetuo sagri- 
fìzio e con esso il cristianesimo, di coi quello è centro e vita : 
Panis quem ego dabo. caro meo. est prò mundi vita ' : Quo- 
lìpsmmque manducabilts panem hunc. vel calicem btbetis, 
mortem Uomini unnunUabitis donec ventai ». 

Non meno sventurati de' protestami sono gli scismatici , 
fra cui principalmente i Greci , die seguiti da' Russi , alto 
levarono lo stendardo della ribellione religiosa in Oriente. 
I quali sebbene, insieme con la Tede del mistero eucaristico, 
e per mezzo di essa, abbiano conservato la credenza di presso 
che tutte le verità cristiane, non ne deriva quindi, ne può 
derivarne in loro lo spirito di Gesù Cristo e la sua vita di- 
vina. Perocché è uopo i ministri della Chiesa aderiscano a 
Pietro supremo Pastore visibile : Pasce agnos meos; e ne ab- 
biano la legittima missione , afilne che possano santamente 
e con fruito pascere il gregge di Cristo : Pascile, qui in vo- 
bis est, gregem Christi forma farti gregis ex animo, et... 
peretpteUs immarcascibilem glorìae coronam*. Ora essi gli 
orientali scismatici l'hanno rotta con la cattedra, che il prin- 
cipe degli apostoli consacrò col suo sangue in Roma. Che ne 
è avvenuto? N'e avvenuto che, negando ubbidienza al paci- 
lieo Pietro con le sue chiavi celesti, han dovuto gli stolti !, 
piegare il collo sotto la scimitarra del Turco o sotto la spada 
dello Czar. N'c avvenuto, che, quantunque, perchè costanti 
nella fede del dogma eucaristico , abbiano conservato quasi 
integro il tesoro de' misteri cristiani, ond' è che si arroghino 
orgogliosamente il titoli i di ortodossi , non possono allatto 
chiamarsi cattolici; dovendo la fede, aftinché fosse veramente 
cattolica, non escludere, come fanno essi, alcuno de' dogmi 
rivelati, fosse anche minimo e di poco apparente importanza. 



1 Jnm. VI, 52. — * I, Con. SI, 26. — 3 I. Petr. V, 2. 



Ma ella è poi realmente ortodossa o retta la fede loro? Niente 
di più falso, avendola magagnata e guasta nella stessa base. 
Basta negaru una sola perfezione di Dio Padre a Gesù Cristo, 
perchè Questi lasci di essere suo Figliuolo . consustanziale , 
lasci di essere Dio. Ora affermare, come fanno eglino, clic 
lo Spinto Santo non proceda .sì dal Figliuolo che dal Padre, 
come da un solo principio, eh" è la Divinità, vai quanto af- 
fermare che il Figliuolo non abbia tutta del Padre la natura 
divina, cioè non l'abbia affatto, essendo necessariamente in- 
separato e indivisibile l'Essere divino. Non volendo gli orien- 
tali scismatici ricevere dal perpetuo Pietro Cristo rivelanlesi 
e in sacramento, ne siegue , che gl'infelici , colla tenace e 
antichissima lor fede de' misteri cristiani, e su d'ogni altro 
dell'eucaristico, servano, seoza profittarne, alia difesa della 
fede de' sinceri cristiani; a simiglianza degli Ebrei, cui 
i libri dell'Antico Testamento servono a condannarli e acce- 
carli, laddove sono l'apologia e la luce de' fedeli discepoli del 
Cristo. E vaglia il vero : Quale vita, quule spirilo divino pos- 
sono gli orientali scismatici attingerò dal Verbo nascosto sotto 
degli accidenti eucaristici, da cui negano che proceda lo Spi- 
rito Santo? Questo se parla cosi bene del Verbo increalo e 
incarnalo , ne illumina lo menti , e l'imprime ne' cuori, è 
perchè ha ricevuto da Lui- insieme con la vita la sapienza 
infinita : Jfie me clarificabit, quia de meo accipict, et on- 
mmtiabU tobis '. Oh dalla Pi eira invisibile : l'eira autem 
crai Chrislus 2 , non può spicciarne zampillo di vita eterna, 
se non è, come gemma, incastrata sulla invisibile la Pietra 
visìbile : Tu ns l'etra Ubi Petrus, ibi Christus. Tanto ciò 
è vero, clic tra gli orientali scismatici fassi mercato dell'inap- 
prezzabile Pane della vita , quasi Irattassesi di un pane co- 
mune. Quinci si spiega perchè raramente si accostino alla 
mensa divina, quasi non vi si dispensasse l'eterna Sapienza 

1 Jiiu». XVI. li. — = I. Crnt. \, 3.—» Jl.mil. XVF, 18. 
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sacramentata, della quale,, Ristata corno si conviene una volta, 
non si può non avere più limma c più Fame di prima : Qui 
edunt me adirne esuritmt '. Quinci si spiega, perchè sieno 
siali colpii! tli sterilità pi' intelletti e i cuori di essi, sì che 
non -un trattato veramente teologico, non lino scritto condito 
di spirituale unzione sappiano produrre, laddove i loro an- 
tichi Padri e Dottori , volendo solo e sempre da Pietro il 
Pane della vita c dell' intelletto, lasciarono cosi grandi mo- 
numenti, da non saperti rhe vi ammirare di vantaggio, se 
l'altissima sapienza, o la vnghezza della forma , o il senti- 
mento che purissimo e fortissimo ti sublima a Dio. Ciò posto 
chi mi vieta inferire elio gli sventurati orientali, i quali, fatto 
scisma da' legittimi successori di Pietro, sono cadmi in Unta 
ignoranza e in tanto indifferentismo della Sapienza incornata 
e sacramentata, non possono averne la vita : Qui elucidarli 
me vitam ncternam h'ibebunt 

Gran Dio I Tale, l'uomo si persuada una volta, non poterla 
trovare la vera e vivificatrice conoscenza di Gesù Cristo vo- 
stro Figliuolo, e perciò di Voi, se non nella Chiesa, fondala 
perpetuamente da Lui sopra Pietro. " 

Chi non dirà infatti vera soltanto la fede di questa Chiesa, 
se essa, in quella che estende l'imperio su tutte le nazioni, 
benché distanti di luogo, diverse di lingua e di costumi, op- 
poste d'interessi, conserta come suo carattere distintivo l'u- 
nità ? Non dovea il Vangelo essere patrimonio di tutti i po- 
poli ? : Fraedicate EvatigeUum ovini creaiurae \ Pfon dee 
la fede esser una , corno uno è il Signore e il suo Cristo, 

uno la verità ? : Vnus Deus et unus Duminus Jesus ChH- 

stus *. Una fides '. •*-•■•■< .m 

Chi non dirà vera soltanto la fede di questa Chiesa, se ri- 
salendo di generazione in generazione, lungo la serie legitti- 
ma nò unquamai interrotta de' Homani Pontefici , per tro- 

■ Etcì., XXIV. 19.—' Eccu XXIV. 31. Kwc. XVI. 15.-' 1 Con. vili. 6. 
: Emù. IV. S. 
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varne la origine, è uopo metter cnpo a Pietro, cui il Cristo 
prima degli altri rivelossi , e volle il rivelasse agli altri ? 
Certamente alla fede de" cattolici-romani dovette accennare il 
Cristo, quando rese grazie al Padre per avere disvelato agli 
umili di mente e di cuore i più sublimi misteri, che tiene 
gelosamente nascosti agli orgogliosi sapienti del mondo. Con- 
ciosiacosachè è solo in seno del cuttolicismo che tu ammiri 
il fatto stupendo di veder maravigliosamente congiunte tanto 
profonda umile fede a Gesù Cristo nel suo Vicario con tanto 
elevata contemplazione o intuizione delle più sublimi verità; 
con tanto rigorosa estesissima sintesi di presso che tutti i 
veri e con tanta forza dimostrativa, da schiacciarti e ridurne 
al silenzio l'avversario più solìstico e ingegnoso. È solo in 
seno del cattolicismo che tu ammiri l'altro fallo, forse più 
stupendo, di uomini illitterati c di umili verginelle, che ti 
parlano e ti scrivono di Gesù Cristo con tanta profondità da 
disgradarne i teologi consumali, con tanta chiarezza da pa- 
rerli trattino di cose vicine, e con tanta verità da non trovarsi 
nelle loro espressioni niente che repugni a' dogmi rivelali. 

Delia fede, senza fallo, de' cattolici-romani dovette parlare 
il Cristo, quando giurollo, che, credendosi in Lui, si avrebbe 
la vita eterna, cioè vivrebbesi la stessa sua vita, la divina : 
Amen , amen dico vobis : qui credit in me habet vitam 
aeternam '. Imperocché siccome , meditando le parole di 
Gesù Cristo ne' santi evangelii, ti senti attirato potentemente 
alla virtù, rapito in ima dolce estasi, rifallo un altro essere 
più nobile, trasformato nello stesso Gesù Cristo; cosi non si 
può non ammirare questa medesima efficacia nelle parole e 
negli scritti de' buoni cattolici. E' pare che la stessa grazia 
dello Spirilo di Gesù Cristo siasi diffusa su' cuori e sulle lab- 
bra loro. I loro detti sono altrettanti dardi infocati, che ti 
trapassano e t'infiammano d'amor divino il cuore; ascoltar*- 
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doli o leggendoli U sentì come ricreato da una sacra unzione, 
come investito dello stesso Gesù Cristo. Che se tra i prote- 
stanti e gli scismatici la Cristologia è una serie d' idee non 
che false e imperfette , meramenlo astratte ed aride , solo 
tra i cattolici risulta di una doppia scric; l'ima d'idee, clic 
ti fan conoscere veramente c interamente il Cristo; l'altra di 
nobili sentimenti, che te lo fanno ardentemente amare : idee 
e sentimenti che si rispondono, s'illustrano, e si ravvivano 
a vicenda : solo tra i cattolici la Cristologia è una conoscenza 
affettuosa e un amore conoscitivo; è Gesù Cristo amato per- 
ché conosciuto, e tanto meglio conosciuto perchè amato : a 
dir breve , è la vita stessa di Gesù Cristo , è il fedele che 
vive in Gesù Cristo, o meglio Gesù Cristo che vive nel suo 
fedele : Vivo autem, jamnon ego,vtvtt vero in me Ckristus '. 

E si che perfetta e vivificatrice dee essere la conoscenza, 
che di Gesù Cristo hanno i buoni cattolici -romani, perche essi, 
lungi di starsene orgogliosi intorno all'albero della scienza 
del bene e del male , solo capace di uccidere insieme con 
l' intelletto tutto l'uomo, se ne stanno umili intorno all'al- 
bero della vita , io voglio diro intorno all' altare , in cui si 
crede e si riceve il Pane vivo, eh' è disceso da! cielo : Ego 
sum Panis vivila, qui de eoelo descendi *. 

Perfetta e vivificatrice dee essere la fede de' buoni calto- 
IJci-romani, perchè essi sempre e universalmente, in quella 
che comunicano col Corpo sacramentato di Gesù Cristo, stanno 
fermi nella dottrina di Esso, predicata dagli apostoli, uniti 
in Pietro e da lui dipendenti; ciò che notano espressamente 
i sacri libri de' primi fedeli : Era?i( autem perseverantes in 
dottrina apostolorum et in communiane fractionis corporis 
Christi \ E però , se essi dall' un canto sotto la scorta di 
Pietro, supremo dottore visibile , assistono alle lezioni del- 
l'unico e vero dottore invisibile, Gesù Cristo; dall'altro canto 

• film. 11. 20.-' Joìm. VI. 51.-= Act. Apost. II. ti. 



sotto la scorta dello stesso Pietro, supremo sacerdote visibile, 
assistono alla mensa divina, in cui il medesimo Geaù Cristo, 
unico e vero sacerdole invisibile, sagrifica se. e si comunica 
loro qual Parola eucaristica , meglio che non si comunichi 
qual Parola rivelata. Conclosiacosachè in questa loro si ri- 
vela dal di fuori : ^des ea; auditu in quella loro rivelasi 
dentro di loro stessi : Qui manducat meam cameni et bibit 
meìtm sanguinerà in me manet et- ego in co per 1' una 
ne illumina più la mente che non ne accenda il cuore, per 
l'altra dal cuore si fa strada alla niente; per l'una contem- 
plasi Gesù Cristo corno in uno specchio ed in enigma : \idemus 
nunc per speeuluminaenigmalo *\ per l'altra meglio che 
contemplarlo sentesi qual Esso è : Siculi est ', pensando, ope- 
rando, vivendo a dir breve come Lui : Qui manducat me et 
ipse iHvet propter me; mediante l'una so ne parla come per 
dolLrina, mediante l'altra come per esperienza. E però come 
fin che il buono cattolico-romano, facendo le sue delizie di 
Gesù Cristo in sagramento, non ne abbia una perfetta e vi- 
vificatrice cognizione ! Oh questo dono. è proprio esclusiva- 
mente di lui ! Perocché laddove il protestante vuole appren- 
dere il Cristo solo quale Parola rivelata, il cattolico l'ap- 
prende altresì quale Parola eucaristica; e laddove sì il pro- 
testante che lo scismatico vogliono apprenderlo lontani dal 
perpetuo Pietro, ì cattolici l'apprendono dalla cattedra e dal- 
l'altare del Pontefice Romano, che furono la cattedra e l'al- 
tare di Pietro, e perciò dello stesso Gesù Cristo, che resosi 
invisibile , visibile volle restare in Pietro , parlando per la 
bocca di lui : Petrus dixit.... Deus in nobis etegit, par os 
meum audirc genles verbum Emngelii, et credere 3 , e sa- 
crificandosi all'aliare per le mani di lui e di coloro dio sie- 
dono alla mensa divina con lui; Hoc facile in meam com- 
jnemorationem ; e ciò fino a quando durerà la chiesa usi* 
' Ito». X. 11. — ' JoAin. VI. 57. -J I. Cau. XHI. 11. — * 1. JOW. 111.2. 
5 Acr. Al'. XV. 1. 
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bile, cioè fino alla consumazione ilo'- secoli : Ecce ego vobi- 
seum sum omnibus diesis usqua ad consummationem soc- 
cuH *. Quolicsaimque manducabitis panem tane, vel cafi- 
cem bibelis, mortem Domini annuntiabitis donec veniat. 

0 buon Gesù ringagliardite, accrescete in noi e in lutti i 
cattolici del mondo la vostra vivificatrice fede divina, facen- 
doci aderire viemeglio al vostro sacralissimo Corpo in sacra- 
mento c al vostro Vicario supremo. E poiché per lutti v' im- 
molate soli' altare, e come infallibile e supremo rappresen- 
tante di Voi, che side la Iute del mondo , stabiliste Pietro 
nella cillà eterna capo e centro di tutto, il mondo deh fate 
che i vostri ribelli figliuoli, colpiti da tanta vertigine di spi- 
rito che non gli lascia intendersi, e gli altri vostri figliuoli 
che, giacenti nelle tenebre e all'ombra di morie, non vi co- 
noscono, si riducano all'unità del pensiero e alia fonte delia 
vera luce, credendo si come in Voi l'Invisibile, cosi in Pie- 
tro il Pastore visibile. Deh fate che l'uomo (il quale casca 
dalla debolezza, e si muore disperato di non. potere accre- 
scere di un istante, nò migliorarne la vita, malgrado lo sue 
conquiste scientifiche ed effettivo sulla natura materiale, che 
Voi abbandonaste alle investigazioni di lui : Mundum tra- 
didit dispulationi eorum, ut non inveniat homo opus, quod 
operatus est Deus ab ìnitio usque ad finem '), deh fale si 
persuada una volta ch'ei non vive Bolo di pane materiale, ma 
si eminentemente più della vostra Parola rivelata ed eucari- 
stica, che affidaste aPielro ; Non in solo pane vivit homo, seti 
in omni verbo, quod proceda de are Dei \ Oh non vedete in 
quali tristi condizioni versi l'uomo si individuo clic sociale ! 
Rinnegato il passato, mal soddisfallo del presente, ei si di- 
batto come nelle agonie di morte lanciando cupido il guardo 
a un avvenire, che spera, ahi mìsero!, migliore. J)eh fategli 
conoscere che non c'è salvezza, vita per lui se non in Voi, 

' (Uthi. XXVlll. 20. - > EtcìE. IV. 11. - = Hmib, IV. *. 
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che solo polctc all'altare ravvivarlo della vera vita, la divina; 
fategli conoscere che la vera gran Carta, il vero Patto sociale 
è il vostro Vangelo, c che il tesoro inestimabile, capace di 
bastare per tulli, senza che se lo contendano con armi fra- 
tricide, è quello che nascondeste nel campo della chiesa, e 
di cui consegnaste la chiave a Pietro. Fategli conoscere che 
il più fraterno trattalo internazionale, il più stretto vincolo, 
che possa congiungere in santa amistà tulli i popoli della 
terra, è quello che voi segnaste, e riconfermale le mille volle 
ogni di col vostro sangue sull'altare. Fategli conoscere, noi 
ve ne scongiuriamo, sì fategli conoscere, che allora saranno 
beale le nazioni, quando sederanno al vostro divino banchetto, 
invitatevi e sotlo la direzione dei maggior Pietro. Oh in que- 
sto caso, solo in questo caso, tutte le nazioni potranno for- 
mare una sola famiglia sotto un solo padre, un solo gregge 
sotto un solo pastore; allora tulli gli uomini del mondo, vi- 
vendo come Voi vivete, cioè pensando ed operando secondo 
Voi e per Voi, saranno, quantunque distinti individualmente, 
una slessa cosa tra loro e con Voi , come Voi col Padre e 
collo Spirito divino non siete sostanzialmente che uno stesso 
Essere, una sola Vita. Cosi sia. 
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